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Proclamation No 16, 1999 

A proclamation for Establishing the Militia 

Office of the Benishengul-Gumuz National 

Regional State. 

WHEREAS, it has become necessary to organize 

a popular armed force for defending the 

constitutionally provided rights and well-being 

of the public against those who may use vicl nce 

ro usurp same. 
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NOW THERFORE, it is hereby proclaimed as 

follows in Accordance with Article 47 (2) (h) of 

the constitution of the Benishangul-Gumuz 

National Regional State. 

PART ONE 

GENERAL 

1. Short Title 

This proclamation may be cited as “Militia 

Office Establishing Proclamation No 16/1999, 

for Benishangul-Gumuz National Regional stat. 

2. Definition 

1. “Militia” means any popularly- elected 

resident who, without being given salary, may 

be deployed in protecting public security 

outside normal production activities. 

2. “Militia office” Means militia office 

established in accordance with this 

proclamation. 

PART TWO 

Militia office Objectives, Organizational 
Structure and Accountability 
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CHAPTER ONE 

Objectives of Establishing Militia Office 

3. Establishment of Office 

The Militia office of the Benishangul –gumuz 

National Regional State hereafter called “Militia 

Office” is hereby established by this 

proclamation. 

4. Objectives of Office: 

The Militia Office shall have the following 

objective; 

To protect the rights, interests, peace and 

security of peoples which are provided for in 

the laws of the FDERE and the Benishangul-

Gumuz National Regional State against 

attempts by force; of usurp same 

CHAPTER TWO 

Organizational Structure and Accountability of 

Militia Office  

5. Organizational Office Militia Structure 

1. The militia office shall have regional, zonal 

and woreda structures  

2. Without prejudice to the provision of sub-

article one above the administrative set ups 

structured below the woreda hierarchy—at the 

kebele or   

 

 

 

 

 



 

6 ተጠሪነት  

1. ተጠሪነቱ ሇክሌለ መንግሥት ሥራ አስፈጻሚ 

ኮሚቴ የሆነ የጽ/ቤቱ ኃሊò፣  

2. በዞንና በወርዳ ተጠሪነታቸው በየእርከኑ ሇሚገኙ 

ሥራ አስፈጻሚ ኮሚቴ በሆነ ኃሊòዎችና ላልች 

ሠራተኞች ይኖሩበታሌ፡፡ 

ክፍሌ ሶስት 

የሚሉሺያ ጽ/ቤት፣ የኃሊፊውና የሚሉሺያዉ 

ሥሌጣንና ተግባር  

ምዕራፍ አንድ  

የሚሉሺያ ጽ/ቤት ሥሌጣንና ተግባር  

7. የጽ/ቤቱ ስሌጣንና ተግባር  

   የቢንሻንጉሌ /ጉሙዝ ብሔራዊ ክሌሊዊ 

መንግሥት የሚሉሽያ ጽ/ቤት የሚከተሉት ተግባራት 

ይኖሩበታሌ፡፡ 

1 በየእርከኑ የሚገኙ የሚሉሺያ ጽ/ቤቶችን 

ያደራጃሌ፣ ያስተባብራሌ፣ ይመራሌ፡፡ 

2. በክሌለ መንግሥት በሚወጣው መመሪያ 

መሠረት ሇሚቋቋመው ሚሉሺያ የሰው ኃይሌ 

ይመሇምሊሌ፣ ያደራጃሌ፣ ያስታጥቃሌ፣ ያሰማራሌ፣ 

ብቃታቸውን ሇማሳደግ የሚያስችሌ የግንባታ ሥራን 

በበሊይነት ይመራሌ፡፡ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6. Accountability:    

The militia office shall have  

1. Militia office head that is accountable to the 

executive committees of the regional state  

2. Heads of zonal and woreda structures and staff 

members who are accountable to the executive 

committees of the various hierarchies  

PART THREE 
Powers and Duties of militia Office, Head and militia  

CHAPTER ONE 

Powers and Duties of Militia Office  

7. Powers and Duties of Office 

The militia office of the Benishangul -Gumuz National 

State shall have the following powers and duties  

1.  It shall  organize, co-ordinate and direct militia 

office established at the various hierarchies.  

2. It shall  recruit, organize, arm and deploy the 

militia force to be established in accordance with 

directives to be issued by the regional state; it shall 

oversee militia mobilization and enhancement of 

their competence 

Similar levels shall  have militia members that are 

organized and armed  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

3. ሇጽ/ቤቱ ድጋፍ ሰጭ ሠራተኞችን  

ይቀጥራሌ፣ያስተዳድራሌ፡፡ 

4. ወንጀሌ እንዳይፈጽም ይከታተሊሌ፣ ይከሊከሊሌ፣ 

ይቆጣጠራሌ ከሕዝባዊ ፖሉስ ጋር በመተባበር 

የአካባቢ የፀጥታ ሐይሌ ሆኖ ይሠራሌ፡፡ 

5. ሚሉሺያው ከምርት ተግባሩ ሳይነጠሌ በአካባቢው 

በሚካሄደው ፀጥታ የማስከበር እንቅስቃሴዎች 

ከሕዝባዊ ፖሉስና ከሕዝቡ ጋር የሠራበትን 

ሁኔታይፈጥራሌ፣ ይቆጣጠራሌ፣ ሇረጅም ጊዜ 

ከምርት ሥራ የሚነጥሌ የፀጥታና ላልች 

መንግሥታዊ የረጅም ጊዜ ሥራዎች 

እንዲሠማራ ይከታተሊሌ፣ይቆጣጠራሌ፡፡ 

6. አስፈሊጊ ሆኖ ሲገኝ ሇሀገር ሠሊምና ደህንነት 

ከሀገር መከሊከያ ሠራዊት ጋር ይሠማራሌ፡፡  

7. በሚወጣው ውስጠ ደንብ መሠረት አካልችን 

ያስተዳድራሌ፡፡ 

 8. እቅድና በጀት አዘጋጅቶ ያቀርባሌ 

ሲፈቀድም ተግባራዊ ያደርጋሌ፡፡ 

9. ላልች የሚሠጡትን ተግባራት ያከናዉናሌ፡፡ 

ምዕራፍ ሁሇት 

የሚሉሺያ ጽ/ቤት ኃሊፊ ስሌጣንና ተግባር  

8. የጽ/ቤቱ ኃሊፊ ሥሌጣንና ተግባር  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. It shall recruit and administer support-giving 

staff for the office  

4. It shall work as a security force , in 

collaboration with public police, in monitoring , 

controlling and preventing against crimes . 

5. It shall create conditions whereby the militia, 

without being away from production activities, 

may work in co-operation with public police in 

security protection activities, it shall monitor 

and oversee matters so that militiamen are not 

removed from production or governmental 

activities. 

6. Where deemed necessary, it shall mobilize 

militia force for defense of public peace and 

security along with the national defense forces. 

7. It shall administer its own organs in 

accordance with its own internal regulations. 

8. It shall prepare and submit plans and budgets 

and work for execution of same. 

9. It shall undertake such other duties are 

assigned to it. 

CHAPTER TWO 

8.  Powers and Duties of militia Office Head  

  

 

 

 

 

 

 



 

የሚሉሺያ ጽ/ቤት ኃሊፊ በዚህ አዋጅ አንቀጽ 6 

ሊይ ሇሚሉሺያ ጽ/ቤት የተሰጡትን ሥሌጣንና 

ተግባራት ይኖሩታሌ፡፡  

1. ጽ/ቤቱን ይወክሊሌ፣ ይመራሌ፣  

2. የጽ/ቤቱን ዕቅድና በጀት እንዲዘጋጅ 

ያደርጋሌ፣ሲፈቀድም በሥራ ሊይ ይውሊሌ፡፡ 

3. ጽ/ቤቱን የሥራ እንቅስቃሴ በሚመሇከት 

በየሩብ አመቱ ሪፖርት ሇቢኒሻንጉሌ/ ጉሙዝ 

ክሌሌ ሥራ አስፈጻሚ ኮሚቴ ያቀርባሌ፡፡ 

ምዕራፍ ሶስት 

የሚሉሺያ ሥሌጣንና ተግባር እና የሚሉሺያ 

አባሌነትና ምሌመሊ  

9. የሚሉሺያ ሥሌጣንና ተግባር  

ማንኛውም የሚሉሺያ አባሌ ሥሌጣንና 

ተግባራት ይኖሩታሌ፡፡ 

1. ወንጀሌ እንዳይፈጸም ይከታተሊሌ፣ 

ይከሊከሊሌ፣ የሕብርተሰቡና ከህዝባዊ ፖሉስ ጋር 

በመተባበር የአካባቢዉን የፀጥታ ኃይሌ ሆኖ 

ይሠራሌ፡፡ 

2. ወንጀሌ ሲፈጽም ያገኘውን ሰው ይይዛሌ፣ 

ወዲያዉም ከኢግዚቢትነትና ከዝርዝር ሪፖርት 

ጋር በአቅራቢያው ሇሚገኙ ፖሉስ ያስረክባሌ፡፡ 

3. የአካባቢዉ የአስተዳደርና የፍትህ አካሊት 

የሚሠጡትን ተሌዕኮዎች ይፈጽማሌ፡፡ 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

While discharging the powers and duties 

assigned to the militia office in accordance with 

article 6 of this proclamation, the head of the 

militia office shall have the following powers 

and duties   

1. He shall represent and direct the office  

2. He shall cause the preparation of the plans 

and budget of the office; when approved, he 

shall execute same  

3. He shall submit a quarterly report of the 

office’s performance to the executive 

committee of the benishangul gumuz state  

CHAPTER THREE 
9. Power, duties, membership and recruitment of militia  

Any militia shall have the following powers and duties  

1. He shall work as a security force, in 

collaboration with public police, in monitoring, 

controlling and preventing crimes. 

2. He shall apprehend a person found 

committing offence he shall deliver the 

apprehended offender along with the exhibit 

and a detailed report. 

3. He shall accomplish the duties assigned to 

the regional administration and justice bodies. 
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2. ›Óvw vK¨< QÓ SW[� uõnÅ‡’� ›vM 

¾J’ ¾T>K=g=Á ›vM ¾Sc“u� Sw� ›K¨<:: 

3. ¾T>K=g=Á ›v UMSL u›"vu=¨< ’ª]­‹ 

kØ}† }d�ö ¾T>S[Ø c=J” ¾›ðéçS< 

´`´` ¨Åò� uT>¨×¨< Å”w Ã¨c“M:: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Where the delegates the existence of an 

organized group or people engaging in acts of 

bandit, theft or criminal offense, he shall take 

appropriate actions for their arrest by mobilizing the 

community members. 

5. Where deemed necessary, he shall work in 

collaboration with the national defense force for 

protection of public peace and security. 

6. He shall not be deploy in security or other  

governmental  activities that may keep him away 

from production for a long time, he may not be 

obliged to engage in such activities. 

10. Militia Membership and 

        Recruitment 

1. Any Ethiopian above 18 years of age who is in a 

good physical and mental health and with good 

conduct may, without any discrimination as to sex, 

become a militia member in the kebele of which he 

is resident. 

2. Any militia who has been recruited as militia 

voluntarily shall have the right to be discharged. 

3. Militia members shall be selected and recruited 

through direct participation of local residents and 

particulars shall  be specified in regulations to be 

issued later on. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

¡õM ›^� 

M¿ M¿ É”ÒÑ@­‹ 

11. eK �Øp QÒ©’� 

1. uT>¨×¨< ¾T>K=g=Á SS]Á SW[� 

}SMUKA የሚታጠቅ ¾T>K=g=Á c^©� ›vM 

QÒ© ታ×m SJ’<” ¾T>Á[ÒÓØ የመታወቂያ 

Åw}` Ã„[ªM:: 

2. T”†¨<U ¾T>K=g=Á ›vM ¾T>Ã²¨< �Øp 

QÒ© uJ’ S”ÑÉ K}cÖ¨< eM×”“ }Óv` 

w‰ ÃÑKÑMuታM:: 

3. T‡“¨<U T>K=g=Á uS”Óe� ¾}cÖ¨<” 

�Øp SgØ: SK¨Ø: Tªe“ ›dMö SeÖ�: 

TŸ^Â�: TuLg� uQÓ SW[� ይቀጣል፡፡ 

12. eK ̈ <eØ Å”w 

eK T>K=g=Á UMSL: eMÖ“: e’ UÓv`: 

e”w� uT>SKŸ� u¡MK< S”Óe� e^ 

›eðéT> ¢T>� ¨<eÖ Å”w Ã¨×M:: 

13 . uË� 

¾ê/u?~ uË� uS”Óe� ÃSÅvM:: 

14. ›ªÌ ¾T>ç“u� Ñ>²? 

u¡MK< Md’ QÓ Ò²?× ታ�V Ÿ¨×u� Ñ>²? 

ጀምሮ ¾ì“ ÃJ“M:: 

 

Á[ÒM ›ÃgiU w`H’@ 

¾u?/Ñ</w/¡/S/ ርዕስ መስተዳድር  

አሶሳ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

PART FOUR 

Miscellaneous Provisions 

11. Lawfulness of Arms Holding 

1. Any militia member who is recruited according to 

militia directive shall hold an I.D card ascertaining 

that he is a lawfully armed person. 

2. Any militia member  shall use the arms he is 

holding for executing the powers and duties he is 

legally entrusted with. 

3. Any militia member found engaging in sell ing, 

battering, lending, leasing or demanding the arms he 

is holding is punishable by law. 

12. Internal Regulation 

The Executive committee of the regional State shall 

issue an internal regulation concerning militia 

recruitment, training code of conduct and discharge. 

13. Budget  

The budget of the office shall  be allocated by the 

government. 

14. Effective date 

This proclamation shall come into force as of the 

date of its publication in the state’s Lisane-Hig 

Newspaper. 

 

Ato Yargal Aisheshim Berhane 

Presidant of the Benishangul-Gumuz National 

Regional State 

Assosa 

 

 


